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  خطاب به دوستان سخاوتمندخطاب به دوستان سخاوتمند
  

  دو نامه 

  
 اسѧѧت کѧѧه ی رديѧѧف نامѧѧه ھѧѧايدو نامѧѧه بخѧѧشی ازايѧѧن : توضѧѧيح رونѧѧويس کننѧѧده

» الملѧѧل چھѧѧارم بѧѧين«در ايѧѧن شѧѧماره ھѧѧای تروتѧѧسکی  تحѧѧت عنѧѧوان  آخѧѧرين نامѧѧه

  .چاپ شد

 ٢٠٠٢، .دبليو. د

*     *     *  
 

   ١٩٤٠ اوت ٣

  عزيز،... آقای

ه در اينجѧا داشѧتند و بعѧد در نامѧه ھايѧشان، بѧه دوستان قديم من در ديداری  ک

اين حقيقѧت امѧروز صѧد برابѧر . من گفته اند که دوستی شما خستگی ناپذير است

گرانبھاتر است، در زمانی که شوونيزم واگيری که بر اثر جنگ ايجѧاد شѧده، بѧر 

 کѧسانی -دوستان ليبرال مورد اعتماد ما سلطه انداخته و آنان را از ما مѧی گيѧرد

  . انقلابيون اصلاح ناپذيری ھستندکه

با سپاس از زحمات دوستان آمريکای شمالی، خانѧه حومѧه شѧھری مѧا اکنѧون 

مѧی باشѧد و ھمزمѧان بѧه يѧک » قلعѧه«ھفته به ھفته در حال تبديل شѧدن بѧه يѧک 

نѧѧه بѧѧه شѧѧکل مѧѧدرن، حقيقتѧѧی اسѧѧت، بلکѧѧه بѧѧيش تѧѧر بѧѧه زنѧѧدانی در قѧѧرون . زنѧѧدان

 ١ 
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يت کѧار مѧشکل و خطرنѧاک گѧارد بѧودن را دوستان جوان من، که مسئول. وسطی

بѧه عھѧѧده دارنѧد اميدوارنѧѧد کѧه بѧѧه شѧѧکرانه بازسѧازی کѧѧه در شѧُرُف انجѧѧام اسѧѧت، 

  .ضاربين بار دوم ديگر نتوانند به آسانی دفعه اول فرار کنند

و من گرم ترين احترامات خѧود را فرسѧتاده و اميѧدواريم کѧه » ناتاليا«ھمسرم 

ѧѧدن بѧѧما آمѧѧای شѧѧه ھѧѧه برنامѧѧن چنانچѧѧرد، ايѧѧن کѧѧا ممکѧѧروری يѧѧک را ضѧѧه مکزي

امѧان را بѧه »قلعѧه«امکان به ما داده شѧود کѧه سѧعادت ملاقѧات شѧما را داشѧته و 

  .شما نشان دھيم

  

  با احترامات فائقه و سپاس، 

  تروتسکی. ل

  

  

  

   ١٩٤٠ اوت ٣

  آقای کی عزيز،

جѧيم «تنھا چيزی که من در باره شѧما مѧی دانѧم ايѧن اسѧت کѧه توسѧط دوسѧتانم 

متوجه شدم که شما انسانی بѧسيار مطمѧئن و سѧخاوتمند » فارل داب«و » کانون

اينگونѧѧه دوسѧѧتان در ايѧѧن دوران خѧѧشم جنѧѧگ زيѧѧاد نيѧѧستند؛ بѧѧه ويѧѧژه بѧѧا . ھѧѧستيد

  .گرايشات ناسيوناليستی و تھمت کمونيست بودن

ام و دوسѧتان جѧوانم و دائمѧاً تحѧت تھديѧد  مѧی کنѧيم بѧا خѧانوادهما اينجا زنѧدگی 

ھای مادی   انگلستان، کمکی بارهھا قرار داريم و در ف استالينيستحمله از طر

  .از ايالات متحده می رسد

 ٢
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در . اسѧت» قلعѧه«در طول دو ماه گذشته، خانه در حال تبديل شѧدن بѧه نѧوعی 

  .واھيم بودچند ھفته آينده ما در برابر حملات مصون خ

لطفѧѧاً صѧѧميمانه تѧѧرين سѧѧپاس ھѧѧای دوسѧѧتانه مѧѧرا بѧѧه ھمѧѧراه بھتѧѧرين آرزوھѧѧا 

  .بپذيريد

  با احترام،

  تروتسکی. ل
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